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Pattern Name: Partridge on a Pear Branch

Designed By: Pamela Kellogg

Fabric: Aida 14, White

54w X 69h Counts

Size(s): 14 Count,   9.80w X 12.52h cm

Floss Used for Full Stitches:

Symbol  Strands Type  Number             Color          

$  2 DMC 310 Black
!  2 DMC 349 Coral-DK
W  2 DMC 350 Coral-MD
ø  2 DMC 351 Coral 
k  2 DMC 352 Coral-LT
m  2 DMC 353 Peach 
%  2 DMC 433 Brown-MD
6  2 DMC 434 Brown-LT
†  2 DMC 435 Brown-VY LT
·  2 DMC 436 Tan
´  2 DMC 437 Tan-LT
ê  2 DMC 738 Tan-VY LT
_  2 DMC 739 Tan-UL VY LT
K  2 DMC 754 Peach - lt
z  2 DMC 772 Yellow Green-VY LT
D  2 DMC 782 Topaz-DK
5  2 DMC 783 Topaz-MD
&  2 DMC 801 Coffee Brown-DK
S  2 DMC 817 Coral Red-VY DK
[  2 DMC 895 Hunter Green-VY DK
À  2 DMC 898 Coffee Brown-VY DK
ò  2 DMC 948 Peach -VY LT
j  2 DMC 3078 Golden Yellow-VY LT
"  2 DMC 3345 Hunter Green-DK
q  2 DMC 3346 Hunter Green
w  2 DMC 3347 Yellow Green-MD
  2 DMC 3348 Yellow Green-LT
¾  2 DMC 3820 Straw-DK
V  2 DMC 3821 Straw
å  2 DMC 3822 Straw-LT
p  2 DMC 3823 Yellow-Ultra Pale

Floss Used for Quarter Stitches:

Symbol  Strands Type  Number             Color          

$  2 DMC 310 Black
´  2 DMC 437 Tan-LT

Floss Used for Backstitches:

Symbol  Strands Type  Number             Color          

 2 DMC 310 Black - Bird's eye
 2 DMC 782 Topaz-DK - Pear
 2 DMC 817 Coral Red-VY DK - Plums & Border
 2 DMC 895 Hunter Green-VY DK - Leaves
 2 DMC 898 Coffee Brown-VY DK - All other

Floss Used for French Knots:

Symbol   Type  Number             Color          

DMC 3823 Yellow-Ultra Pale - Bird's eye - 1 strand/2
wraps


